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ATVIROS KOMUNIKACIJOS PRIEMONES SUKURIMO IR PILDYMO (TINKLARAséIO
SU TURINIO VALDYMO SISTEMA SUKURIMAS, ADMINISTRAVIMAS, VERTIMAS
LT/EN/NO KALBOMIS) PASLAUGOS
PIRKIMO SUTARTIS NR. 3/2015VP

Si sutartis (toliau vadinama “Sutartimi”) sudaryta Vilniuje 2015-yjy mety rugpjicio
meénesio 27 dieng tarp:

UAB ,,INSOFT¥, juridinio asmens kodas 302294870, (toliau vadinama — “Paslaugy teikéjas”),
kurig atstovauja direktorius Mindaugas Mikulénas, veikiantis pagal jstaigos jstatus,

ir

Vilniaus dailiyjy amaty asociacija, juridinio asmens kodas 300545459, (toliau -,Paslaugy
gavéjas“), atstovaujama prezidentés Indrés Rutkauskaités, veikian€ios pagal asociacijos jstatus

Toliau Paslaugy teikéjas ir Paslaugy gavéjas kartu vadinami “Salimis”.
Salys susitaré:

1. SUTARTIES OBJEKTAS

1.1. Sutarties objektas — Atviros komunikacijos priemonés sukirimo ir pildymo (tinklara$cio su
turinio _valdymo _sistema _sukirimas, administravimas, vertimas LT/EN/NO _kalbomis)
paslauga, kuri detalizuota Sios Sutarties priede Nr. 1 (Vilniaus dailiyjy amaty asociacijos
kvietimas tiekéjams pateikti pasitilymus), kuris yra neatskiriama Sios Sutarties dalis.

1.2. Paslaugos teikimo vieta: Vilnius, Lietuvos Respublika, Paslaugy gavéjo buveiné. Paslauga (jos
dalis) galés biti teikiamos nuotoliniu bidu (derinant su Paslaugy gavéju).

2, PASLAUGU TEIKIMO TERMINAI
2.1.  Sutartyje numatomas toks paslaugos teikimo laikas:

- Tinklarastis su turinio valdymo sistema turi buti sukurtas (ir pateiktas suderinimui su
Paslaugy gavéju) per 14 dieny nuo sutarties pasiraSymo dienos, ir turi biti palaikomas
(administruojamas) iki 2016 m. vasario 29 d.;

- Vertimus (lietuviy, angly, norvegy kalbomis) tiekéjas turés atlikti per 2 dienas ir patalpinti j
tinklara$tj nuo Paslaugy gavéjo kreipimosi dienos. Vertimy apimtys: i§ viso 200 puslapiy pagal tris
skirtingas kalbas (puslapio apimtj skai¢iuojant pagal vertime esanéiy spaudos Zenkly kiekj, laikant
kad vieng vertéjo puslapj sudaro 1700 spaudos Zenkly be tarpy). Uz einamajj ménesj neiSnaudoty
puslapiy skaiCius Paslaugy gavéjo pageidavimu bei pagal jo poreikius bus perkeliamas j Kkitus
(vélesnius) sutarties galiojimo ménesius.

3. SALIU JSIPAREIGOJIMAI

3.1. Paslaugy teikéjas jsipareigoja:
3.1.1. Suteikti paslaugg laikantis Sioje Sutartyje numatyty reikalavimy;
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3.1.2. Atlikti visus kitus veiksmus (laikantis visy Sutarties priede Nr. 1 nustatyty reikalavimy),
bitinus tinkamam Sutarties jvykdymui.

3.2. Paslaugy gavéjas jsipareigoja:

3.2.1- Apmoket1 Paslaugy teikéjui uz suteikt paslauga Sutarties 4 skyriuje nustatyta tvarka;

3.2.2. Atlikti visus kitus veiksmus, bitinus tinkamam Sutarties jvykdymui.

4. PASLAUGU KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

4.1. Bendra Sutarties kaina, kurig Paslaugy gavéjas sumokés Paslaugy teikéjui per visg Sutarties
lalkotarpl, yra 19 360 EUR (devyniolika titkstanciy trys Simtai SeSiasdeSimt eury), i $ia suma
jau yra jskai€iuotas PVM.

4.2. Paslaugy gavéjas atsiskaitys su Paslaugy teikéju uZ suteiktas paslaugas po kiekvieno pragjusio
ménesio, Paslaugy tiekéju iSradius PVM saskaitg-faktirg ir paslaugy perdav1mo-prlem1mo
akta (3iuos dokumentus Paslaugy tiekéjas pateikia Paslaugy gavéjui iki kiekvieno elnamOJo
ménesio paskutinés dienos), ne véliau kaip per 5 dienas po 1é3y uz atliktas paslaugas gavimo
i¥ V3] Centrinés projekty valdymo agentiiros. Paslaugos suma uZ kiekvieng meénesj yra
nekintama (t.y. bendra Sutarties kaina padalinta i§ paslaugy teikimo laikotarpio ménesiy).

5. SALIU PAZYMEJIMAI IR PATVIRTINIMAI
5.1. Paslaugy gavéjas pazym1 ir patvirtina Paslaugy teikéjui, kad:

a) Paslaugy gavéjas ir jo atstovas, paSIrasydaml §ig Sutartj, turi pakankamq kompetencija ir
jgaliojimus sudaryti 3ig Sutartj ir vykdyti Sutarties jsipareigojimus, o Sutarties
pasiradymas yra suderintas su Paslaugy gavéjo organizacijos jstatais;

b) Sios Sutarties sudarymas ir vykdymas, operacijos ir veiksmai pagal Sutartj nepriestarauja
jstatymams, taisykléms, dekretams, potvarkiams, sprendimams ir jsakymams, Kkurie
taikomi Paslaugy gaveéjui ir nepaZeidzia jokios kitos sutarties ar dokumento, susijusio su
Paslaugy gavéju;

5.2.  Paslaugy teikéjas paZymi ir patvirtina Paslaugy gavéjui, kad:

a) Paslaugy teikéjas ir jo atstovas, pasiraiydamas $ig Sutartj Paslaugy teikéjo vardu, turi
pakankamg kompetencijg ir jgaliojimus sudaryti $ig Sutartj ir vykdyti jsipareigojimus,
kurie nurodyti Sutartyje, o Sutarties pasira§ymas suderintas su Paslaugy teikéjo jstatais.

6. SUTARTIES GALIOJIMAS, PAKEITIMAI

6.1. Sutartis galioja visg Projekto ,, Gaminu ir augu: tradicijos tarp pluosto ir struktiros”, projekto
kodas EEE-LT07-KM-01-K-017, galiojimo laikotarpj: Projekto veikly jgyvendinimo pabaiga,
iki kurios turi biiti pabaigtos visos Projekto veiklos ir patirtos visos su Projekto jgyvendinimu
susijusios tinkamos finansuoti i$laidos, yra 2016 m. vasario 29 d., bet ne véliau kaip iki 2016
m. balandZio 30 d.

6.2. Sutarties salygos sutarties galiojimo metu negali biiti kei¢iamos, i8skyrus tokias pirkimo sutarties
salygas, kurias pakeitus nebiity paZeisti LR Vie$ujy pirkimy jstatymo principai.

T FORCE MAJEURE

7.1. Salys yra atleidZiamos nuo atsakomybés dél nuostoliy, kuriuos sukélé Sutarties salygy
nesilaikymas arba netinkamas laikymasis, jeigu to priezastis buvo tokios aplinkybés kaip
potvynis, gaisras, Zemés drebéjimas ar kita stichiné nelaimé, karas ar kitos karinés operacijos,

z
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teisiniai ir administraciniai aktai arba veikla, dél ko Sutarties sglygy vykdymas arba tinkamas

vykdymas tampa nejmanomas (Force Majeure). Saliy darbuotojy streikas Sutarties terminais
néra Force Majeure.

8. ATSAKOMYBE

8.1. Salys yra pilnai materialiai atsakingos viena kitai uz nuostolius, kuriuos sukélé Sutarties salygy
nevykdymas arba netinkamas vykdymas. Salys yra atsakingos uz savo darbuotojy bei atstovy
veiklg ir neveikima.

8.2. Jeigu Paslaugy gavéjas nesumoka visos ar dalies Paslaugy Kainos pagal sglygas, nurodytas
Sutartyje, Paslaugy teikéjas gali neteikti Paslaugy, kol Paslaugy gavéjas nesumokés
reikalingos sumos pagal $ig Sutartj.

8.3. Paslaugy tiekéjui dél savo kaltés nesuteikus paslaugos nustatytu terminu bus pradéti skai¢iuoti
0,02 % dydzio delspinigiai nuo visos sutarties kainos uz kiekvieng termino praleidimo dieng,
nevirSijant 10 % bendros sutarties kainos;

8.3. Jei Paslaugy gavéjas véluoja Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais atsiskaityti su Paslaugy
teikejas, tai jis, Paslaugy teikéjui pareikalavus, privalo mokéti 0,02 procento dydZio
delspinigius nuo nesumokétos sumos uz kiekvieng pradelstg atsiskaityti diena.

8.4. Paslaugy gavéjas turi teis¢ viena3aliSkai (be teismo), pranesus pries 10 (deSimt) dieny, nutraukti
Sig Sutartj, jei Paslaugq teikéjas be pateisinamos priezasties nevykdys prisiimty jsipareigojimy
(jy dalies) ir jy nepasalins per Paslaugy gavéjo praneSime nurodyta protinga termina, kuris
negali biti trumpesnis nei 10 (desimt) dieny. Siuo Sutarties nutraukimo atveju Paslaugq
teikéjas privalés atlyginti Paslaugy gavejui minimalius nuostolius, kuriy nereikia jrodinéti ir
kurie Saliy susitarimu lygiis 20 procenty bendros Sutarties kainos, nurodytos $ios Sutarties 4.1.
punkte.

% KITOS SUTARTIES SALYGOS

9.1.  Si Sutartis ;SIgahoja po to, kai jg pasirao abi Salys.

9.2.  Bet kokiu atveju, jeigu delsiama pasinaudoti Sutarties teisémis, tai nereidkia, kad iy teisiy
atsisakoma; jeigu Sutarties teisémis naudojamasi tik i3 dalies, tai nereiskia, kad toliau nebus
galima pasinaudoti pilnomis teisémis.

9.3.  Jeigu viena i$ Sios Sutarties salygy tampa priestaraujandia jstatymams, tai nereiskia, kad visa
Sutartis negalioja arba kitos Sutarties salygos negalioja. Jeigu Sutartyje atsiranda sglyga, kuri
prlestarau_ja istatymams, negalioja arba yra nejvykdoma, Salys daro viska, ka gali, kad
pakeisty $ig sglyga nauja salyga, kuri atitikty jstatymus.

9.4. Vykdant bei interpretuojant Sutartj bei sprendZiant su Sutartimi susijusius gindus galioja
Lietuvos Respublikos jstatymai. Gingai dél Sutarties, kurie negali biiti i¥spresti Saliy
susitarimu, nagrinéjami pagal Paslaugy gavejo buveinés vieta Vilniaus miesto apylinkeés
teisme (sutartinis teismingumas). Salis, kuri ruogiasi ikelti byla kitai Saliai, jsipareigoja pries$
tai pateikti pretenzijas rastu.

9.5.  Visos pastabos ir informacija, kuri siejasi su Sutarties vykdymu arba ginéai, lieiantys Sutartj,
pateikiami ra$tu Zemiau nurodytais adresais. Salys per 5 (penkias) dienas ra$tu pranesa apie
savo pavadinimo, adreso, sgskaitos, fakso ar telefono numerio pasikeitimg. Visi pranesimai
tarp Saliy siun¢iami rekvizituose nurodytais adresais. Jei 3alis nevykdo savo jsipareigojimo
pranesti kitai Saliai apie savo rekvizity pasikeitimg per sutartyje nustatytus terminus, tai
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prane$imo iSsiuntimas ir prievoliy vykdymas paskutiniais Zinomais rekvizitais yra laikomas
tinkamu, o kitos Salies dél to keliamos pretenzijos - nepagristomis.

9.6. Si Sutartis sudaryta dviem (2) egzemplioriais lietuviy kalba. Vienas originalus egzemphorlus
iteikiamas Paslaugy teikéjui, o antras originalus egzempliorius — Paslaugy gavéjui. Sutartis

turi priedus:

- Nr. 1 Vilniaus dailiyjy amaty asociacijos kvietimas tiekéjams pateikti pasiiilymus;
- Nr. 2 Paslaugy teikéjo pasitilymas.

SUTARTIES SALIU REKVIZITAI IR PARASAL:

PASLAUGU TEIKEJAS:
UAB ,,INSOFT“

Ozo g. 10A, LT-08200 Vilnius
Juridinio asmens kodas 302294870
PVM mokétojo kodas LT100004466518
Tel. 852100660 Faks. 852432131

El pastas: info@insoft.It

PASLAUGU GAVEJAS:
Vilniaus dailiyjy amaty asociacija
Stikliy g. 4, Vilnius

Juridinio asmens kodas 300545459
Ne PVM mokétojas

Tel. 868413902

El. pastas: vdaa.info@gmail.com

Prezidenté Indré Rutkauskaitée

AV,




